UZREGISTRUOTA
Kauno miesto savivaldybés iadministr cijos
Dokumenty skyrius

20/4://2’_0.7.4 e - AL

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2019 m. A/WW o . 7O

...............

Kaunas

Kauno miesto savivaldybés administracija, atstovaujama Sveikatos apsaugos, skyriau
vyriausiosios specialistés, atliekandios skyriaus vedéjo (savivaldybés gydytojo) funkcijas, Daivo
Kuzminienés, veikiangios pagal Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2019
geguzés 9 d. jsakymg Nr. A-1608 ,,Dé¢l jgaliojimy suteikimo Renatai Kudukytei-Gasperei ir Daivdi
Kuzminienei* (toliau — UZsakovas), ir uzdaroji akciné bendrové ,,TEIDA®, atstovaujama direktoré{s
Editos Zelvienés, veikiandios pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas), remdamosi Kauno miestb
savivaldybés administracijos Centrinio vieSyjy pirkimy ir koncesijuy skyriaus VieSojo pirkimo

komisijos 2019 m. spalio 22 d. posédZio protokolu Nr. 32-19-72, sudaré $ig sutartj (toliau — Sutartis}.

I SKYRIUS |
SUTARTIES DALYKAS |

1. Praguly profilaktikos ir gydymo &iuZiniy (toliau — prekés) pirkimas pagal pridedama

techning specifikacijg (Sutarties 1 priedas), kuri yra neatskiriama Sutarties dalis.

II SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

2. Pradinés Sutarties verté, kuri lygi maksimaliai pirkimui skirtai sumai pirkim{o
dokumentuose ir Sutartyje nurodytoms prekéms jsigyti pagal Tiekéjo pasililyme nurodytg jkainj, yra
12000 Eur (dvylika tiikstan¢iy eury) su pridétinés vertés mokes¢iu (toliau — PVM), i jy 5 proc. PV%A
571,43 (penki Simtai septyniasde$imt vienas euras, 43 centai). ]

3. SutarCiai taikoma fiksuoto jkainio su perZitira kainodara. Prekés pavadinimas, jkainis
ir preliminarus prekiy kiekis nurodytas Sutarties 2 priede, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis,
nustatytas fiksuoto jkainio su perzitira nustatymo biidu visam Sutarties galiojimo laikotarpiui ir
nekeiCiamas, iSskyrus Sutarties 5 punkte numatytus atvejus,

4. | prekes jkainj turi buti jskaiCiuoti visi mokesgiai, tarp jy PVM, ir visos i§laidois,
susijusios su prekiy pristatymu V3] K. Griniaus slaugos ir palaikomojo gydymo ligoninei Kruonio g.
21, Kaune, paskirty ligoninés darbuotojy iSmokymu naudotis prekémis, jy garantine prieziara ir kt.

Tiekejas neturi teisés reikalauti padengti jokiy i3laidy, vir$ijan&iy prekes jkainj.



5. Bet kuriuo Sutarties galiojimo momentu prekés jkainis turi biti perskaiiuojamas, kai
teisés aktais pakei¢iamas Sutartyje nurodytoms prekéms taikomas PVM. Pasikeitus kitiems
mokes&iams, Sutarties prekés jkainis neperskai¢iuojamas. Prekés jkainio pokycio dydis yra
proporcingas PVM tarifo poky¢io dydZiui.

6. Atsiradus Sutarties 5 punkte nurodytai aplinkybei, suinteresuota 3alis kreipiasi j kitg

Salj dél prekeés jkainio perskaitiavimo. Perskaidiuotas prekés jkainis jforminamas $aliy pasiraSom
susitarimu. Perskai¢iuotas jkainis taikomas tik toms prekéms, kurios bus perkamos po 3aliy pasirasyt

susitarimo jsigaliojimo dienos. |

7. Prekes jkainis dél kainy lygio pasikeitimo neperskai¢iuojamas.

8. Sutarties 2 priede nurodyty prekiy kiekis yra preliminarus ir gali keistis pagal Uisakovp
poreikj (gali buti jsigyjama daugiau arba maZiau Sutarties 2 priede nurodyto prekiy kiekio (apimties),
nevirdijant Sutarties 2 punkte nurodytos pradinés Sutarties vertés. UZsakovas nejsipareigoja nupirkti
viso Sutarties 2 priede nurodyto prekiy kiekio, taip pat nejsipareigoja nupirkti prekiy uZ visg Sutarties
2 punkte nurodytg pradinés Sutarties verte.

9. Uzsakovas jsipareigoja pagal Sutartyje nustatytg jkainj sumokéti Tiekéjui uz faktiskai
pateiktas prekes. Galutiné kaina, kurig UZsakovas turi sumokeéti Tiekéjui, priklauso nuo vykdar‘t

Sutartj pateikty prekiy kiekio.

III SKYRIUS
ATSISKAITYMO TVARKA

10. Tiekéjui pristatius Sutarties 2 priede nurodytas prekes, atitinkandias techninéj’p
specifikacijoje (Sutarties 1 priedas) nustatytus reikalavimus, V3] K. Griniaus slaugos ir palaikomoj]r)
gydymo ligoninei, UZsakovo paskirtas atsakingas asmuo pasiraso prekiy perdavimo ir priémimo
aktus. Po perdavimo ir priémimo aktus pasira§ymo Tiekéjas per 10 kalendoriniy dieny pateikia
UZsakovui sgskaitg faktiira. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkan&ios Europos elektroniniy
sgskaity faktliry standarts, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksity
sgra3o paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, P
19), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis elektroninémis priemonémis. Europos elektroniniy saskaitly
faktiiry standarto neatitinkangios elektroninés saskaitos faktiiros teikiamos tik naudojanti:s
informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis (elektroninés paslaugos ,,E. saskaita” svetainé
pasickiama adresu www.esaskaita.eu). UZsakovas atsiskaito uz priimtas prekes per 30 kalendoriniy

dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.
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IV SKYRIUS
SALIU ISIPAREIGOJIMALI

11. UZsakovas jsipareigoja:

11.1. pateikti Tieké&jui 1-3 prekiy uZsakymus ratu, nurodydamas prekiy pavadinima},
kiekj, pristatymo terminus, taip pat poreikj iSmokyti paskirtus ligoninés darbuotojus dirbti su jomis,
ir sudaryti salygas Tiekéjui pradéti tiekti prekes uZsakyme nurodytais terminais;

11.2. priimti prekes, atitinkanCias Sutarties 1 priede nurodytus reikalavimus, ir pasiragyti
prekiy perdavimo ir priemimo aktg;

11.3. pretenzijas dél nekokybisky ar Sutarties reikalavimy neatitinkan&iy prekiy pareiksi
rastu per 5 kalendorines dienas nuo prekiy gavimo momento. Prekiy trikumy akta pasirao UZsakov
ir Tiekéjo atstovai. Tiekéjui atsisakius atvykti pasiradyti ar neatvykus pasiradyti prekiy triikumy aktq,
ji pasiraSo UZsakovas ir akte nurodo, kad Tiekéjas neatvyko pasiradyti akto arba atsisaké jj pasira§ytf|;

11.4. sumoketi uz prekes pagal Tiekéjo pateiktas saskaitas faktiiras pagal Sutarties ?
priede nurodyta prekiy jkainj Sutarties III skyriuje nustatyta tvarka,

11.5. Tiekéjui pareikalavus, sumokeéti uz kiekviena uzdelsta dieng 0,02 proc. dydiiP
delspinigius nuo atitinkamoje saskaitoje faktiiroje nurodytos sumos, jei nevykdo Sutarties 10 punkte
nustatyty reikalavimy.

12. Tiekéjas jsipareigoja:

12.1. uztikrinti, kad prekeés biity kokybiskos, atitikty Sutarties 1 priede pateiktos techniné{'s
specifikacijos reikalavimus;

12.2. savo transportu ir savo léSomis pristatyti prekes V3] K. Griniaus slaugos ir
palaikomojo gydymo ligoninei (Kruonio g. 21, Kaunas), paruosti jas naudoti, iSmokyti paskirtus
ligoninés darbuotojus dirbti su jomis ir perduoti UZsakovo nuosavybén naudoti radytiniame uzsakyme
nurodytas prekes ir visa su jomis susijusig dokumentacija per 30 kalendoriniy dieny nuo raSytinip
uzsakymo pateikimo dienos. Jei uZsakytos prekés negali biti patiektos laiku dél ne nuo Tiekéjp
priklausanciy aplinkybiy ir Tiekéjas radtu pateikia tai pagrindziangius jrodymus, prekiy pateikimo
trukmé raSytiniu abiejy Saliy susitarimu gali bati pratgsta, bet ne ilgiau kaip dar 10 kalendoriniy dieny;

12.3. UZsakovui pareikalavus, nedelsdamas savo saskaita pakeisti nekokybiskas ar
Sutarties reikalavimy neatitinkandias prekes ir pagalinti trikumus, susijusius su netinkamai
tiekiamomis prekémis, per 5 kalendorines dienas nuo UZsakovo pranesimo ir prekiy trikumy aktb
gavimo dienos;

12.4. pristatytoms prekéms suteikti ne maZesnj kaip 24 ménesiy garantinés prieZiliros

laikotarpj, kuris skai¢iuojamas nuo prekiy perdavimo ir priéemimo akto pasiraS§ymo dienos;
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12.5. sumoketi UZsakovui 50 (penkiasde$imt Simty) eury bauda uz kiekvieng Sutarties
12.1-12.4 papunk¢iy nevykdymo atvejj;

12.6. garantuoti, kad tretieji asmenys j prekes neturi jokiy teisiy ar pretenzijy ir jos nér%
teisminio gin€o objektas;

12.7. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

V SKYRIUS
SALIU TEISES IR ATSAKOMYBE

13. UZsakovas:

13.1. atsako uZ atsiskaityma su Tiekéju pagal Sutarties 2 priede nurodyta jkainj Sutarties
III skyriuje nustatyta tvarka;

13.2. turi teis¢ reikalauti i§ Tiekéjo sumokeéti 50 (penkiasde$imt eury) eury baudg uz
kiekvieng Sutarties 12.1-12.4 papunk&iy nevykdymo atvejj;

13.3. Tiekéjui pareikalavus, moka 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo laiku neshmokéto{s
sumos, jei neatsiskaito uZ prekes per Sutarties 10 punkte nurodytg terming; ,

13.4. gali tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Apie $ig galimybe UZsakovas subtiekéj:q
informuoja atskiru prane$imu per 3 kalendorines dienas nuo informacijos i$ Tiekéjo apie pasitelkiama
subtickéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas tuti
ne veliau kaip per 3 kalendorines dienas pateikti pra§ymg UZzsakovui. Tokiu atveju su UZsakovq,
Tiekeju ir subtiekéju sudaroma trifalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo Sy
subtiekeju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus, jskaitant
teisg Tiekejui prietarauti dél nepagrjsty mokejimy. Tri3alés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekeju pasiraSymas nekei¢ia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo;

13.5. turi teisg reikalauti, kad Tiekéjas pasalinty triikumus ir pristatyty Sutarties salygds
atitinkan¢ias prekes, jei Tiekéjo pristatytos prekés neatitinka Sutarties 1 priede nurodyty technini}
reikalavimy;

13.6. turi teisg nemokéti uZ prekes, kol nebus pagalinti trikumai;

13.7. turi teis¢ vienaSalidkai nutraukti Sutartj Vieyjy pirkimy jstatymo (toliau —
Istatymas) 90 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka, laikydamasis minéto straipsnio 2 dalyje nurodytiq
reikalavimy,

14. Tiekéjas:

14.1. atsako uZ Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdyma kokybiskai ir laiku;

14.2. turi teisg Sutariai vykdyti pasitelkti subtiekéjus ir atsako uZ jy prievoliy vykdyma

ar netinkamg vykdyma. Ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti turi pranesti Uzsakovui tuo metu
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Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie
minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, jskaitant informacijg apie ketinamus
pasitelkti naujus subtiekéjus;

14.3. Sutarties vykdymo metu gali pakeisti (UZsakovui pareikalavus — privalo pakeisti)
subtiekéjus arba pasitelkti naujus. Apie tai Tiekéjas turi informuoti UZsakova, nurodydamas
subtiekéjo pakeitimo ar pasitelkimo prieZastis. Gaves tokj prane$ima, UZsakovas kartu su Tiekéj
sudaro susitarimg dél subtiekéju pakeitimo ar pasitelkimo. Jj pasirao abi Sutarties 3alys. Sit
susitarimas yra laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Tiekéjas negali vienaaliskai keisti ar
pasitelkti naujy subtiekéjy, apie tai neinformaves UZsakovo ir tokio pakeitimo nejformines susitarimiu
dél Sutarties pakeitimo;

14.4. turi teisg reikalauti 0,02 proc. dydZio delspinigiy uZ kiekvieng uzdelsts dieng nu
sgskaitoje faktiiroje nurodytos sumos, jei UZsakovas neatsiskaito uZ prekes per Sutarties 111 skyriuji
nurodyta termina.

14.5. moka 50 (penkiasdeSimt Simty) eury bauda uz kiekvieng Sutarties 12.1-12.4
papunk&iy nevykdymo atvejj.

15. Salis neatsako uZ Sutartyje numatyty jsipareigojimy nejvykdymg arba netinkamg
ivykdyma, jeigu tai jvyko dél kitos alies kaltés. Saliy gindai dél Sutarties nevykdymo ar del
netinkamo vykdymo sprendZiami derybomis, o nepavykus susitarti — Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka.

VI SKYRIUS
SUTARTIES GALIOJIMAS

16. Sutartis jsigalioja, kai jg pasiraSo ir antspaudais (jei tokius privalo turéti) patvirtin'fl
abi 3alys. Sutartis galioja 12 ménesiy.

17. Sutarties galiojimo pasibaigimas neatleidzia 3aliy nuo visi¥ko Sutartimi prisiimty
isipareigojimy jvykdymo.

18. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keiiamos [statymo 89
straipsnyje nustatytais atvejais ir jame nustatyta tvarka.

19. Sutarties galiojimo laikotarpiu 3alis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitimg, pateikia
kitai Saliai raSytinj praSymg keisti Sutarties salygas ir dokumenty, pagrindZian¢iy pra§yme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta pradymg pakeisti atitinkamg Sutarties
salyga kita Salis motyvuotai atsako per 10 kalendoriniy dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy
keitimo, sprendimo teis¢ turi UZsakovas. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties sglygy keitimo,

Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.



20. Sutartis gali biiti nutraukiama prie$ terming 3aliy susitarimu ir Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso nustatyta tvarka.

21. Kiekviena i¥ 3aliy gali viena%aliskai nutraukti Sutartj, radtu jspéjusi kitg alj prie§
10 kalendoriniy dieny, jeigu kita 3alis nevykdo numatyty jsipareigojimy arba netinkamai juos vykdd.
Viena3alidkai nutraukus Sutartj, kaltoji 3alis atlygina kitai $aliai su Sutarties nutraukimu susijusius

nuostolius.

VII SKYRIUS
NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

22. Salys neatsako uZ prisiimty jsipareigojimy visidka ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad jsipareigojimy nejvykdé dél aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uZkirsti kelio Sioms aplinkybém%
ar jy padariniams atsirasti. Sutarties Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 rq
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégols
(force majeure) aplinkybéms, taisyklémis. |
23. Salis turi nedelsdama, t. y. ne véliau kaip per 3 kalendorines dienas, pranesti kitgi
Saliai radtu apie atsiradusias nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymj;
gali tapti nejmanomas ar i§ esmés pasunkéti.

24. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 ménesius nuo pranesimo apie
Jas gavimo dienos, $alys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj. Né viena i3 aliy neturi teisés

reikalauti i¥ kitos 3alies atlyginti dél to patirtus nuostolius.

VIII SKYRIUS
KITOS SALYGOS

25. Vykdydamos Sutartj, 3alys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais
Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Sutarties sglygomis. :

26. I3kilusius nesutarimus 3alys sprendZia tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti -
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

27. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo: neatskleisti raStu, ZodZiu ar kitokiu biidu
tretiesiems asmenims jokios komercinés ar finansinés informacijos, kurig suZinojo
bendradarbiaudamos pagal Sutart;.

28. Salys neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sutartj tretiesiems asmenims be

kitos Salies iSankstinio raSytinio sutikimo.
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29. Salys jsipareigoja per 3 kalendorines dienas informuoti viena kita, pasikeitus 3aliy
juridiniams adresams, banky rekvizitams.

30. Sutartis sudaryta dviem vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais, po vienj
abiem $alims.

31. Kauno miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2017 m. liepos 5 d. jsakymp
Nr. A-2583 paskirti atsakingi asmenys: ;

31.1. uZ Sutarties paskelbima — Centrinio vieSujy pirkimy ir koncesijy skyriaus vedéjas;

31.2. uZ Sutarties vykdymg ir jos pakeitimy paskelbimg — Sveikatos apsaugos skyriau
vedéjas (savivaldybés gydytojas).

32. Sutarties priedai ir pridedami dokumentai:

32.1. Praguly profilaktikos ir gydymo €iuziniy techniné specifikacija (1 priedas), 3 lapa.

32.2. Praguly profilaktikos ir gydymo &iuZiniy jkainis ir preliminarus kiekis (2 priedasJ,
1 lapas.

32.3. Subtiekéjy ir jiems perduodamy tiekti prekiy saradas (pridedamas, jei yr,a
pasitelkiami subtiekéjai). |

|

IX SKYRIUS !
SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR BANKO REKVIZITAI

Uzsakovas Tiekéjas

Kauno miesto savivaldybés administracija UAB ,,TEIDA*

Istaigos kodas 188764867 Imonés kodas 134310131

Laisvés al. 96, 44251 Kaunas PuodZziy g. 4-1, 44288 Kaunas

Atsisk. sask. LT44 4010 0425 0001 0078 Atsisk. sask. LT97 7300 0100 0226 3648
Luminor Bank AS »Swedbank“ AB |
Banko kodas 40100 J— Banko kodas 73000

Kauno miesto savivaldybés adminjsfgadijos s b Direktore  A. V.

v

Daiva Kuzminiené

2019m. L0-29

Kauno micsta saviv aldybés adlmmstmcl_)os
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2019 m. W o
sutarties Nr. Jﬁ*ffﬂ

| priedas

PRAGULY PROFILAKTIKOS IR GYDYMO CIUZINIU TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Bitina uZpildyti 4 stulpelj, nurodant visas prekés apraSyme (2 ir 3 stulpelis) reikalaujamag
reikSmes. Pasitilymai, kuriuose siiilomos prekés neatitiks nurodyty reikalavimy, bus atmetami.
Tiekéjas gali sitilyti ir geresniy charakteristiky prekes.
2. Sitlomas &iuZinys praguly profilaktikai ir gydymui
Gam. Alerta Medical, mod. Alerta Ruby2

|

(modelis, gamintojas (bitina jrasyti), nuoroda j internetinj tinklapj (jrasyti, jei tokia yra ir jei te!h
galima rasti atitinkamq prekés gamintojo informacijq, jei ne - pridedami prekés gamintojb
dokumentai, patvirtinantys siiilomos prekés atitiktj nustatytiems reikalavimams)

Tiekéjo sitilomos prekes
apraSymas (siilomos preklés
parametro konkretus
apraSymas), patvirtinantis
2 ir 3 stulpeliuose nurodytus

Eil. | Techninis parametras Reikalaujamo parametro . .

Nr. | (charakteristika) (charakteristikos) reik§me reflkala\fxmus, nurodanti
reikalaujamas parametr
reik8mes arba galimybitj

patvirtinimas (jei néra
specifikacijos reikdmiy)’
(uzpildo Tiekéjas)
1 2 3 4 N
1.1. praguly profilaktikai 1.1. atitinka (taip/rie) Taip '

L Paskirtis 1.2. pra.g'ulq gydymui nuoliki | praguly pr.of.ilaktikai”

IV stadijos 1.2. nuo I iki.IV stadijos
2.1. ne maziau kaip 18 skersiniy | 2.1. 20 (celiy skaicius)

5 Sandara kamery (f:e!il?) o 2.2, ?tifir}ka (taip/r.le.)"l?aip.ri
2.2. specialiai kulny sri&iai specialiai kulny sriiai skirtos
skirtos celés celés )
3.1. Pagamintos i$ poliuretano 3.1. atitinka (taip/ne): Taip
3.2. ventiliuojamos Pagamintos i$ poliuretano

3. Celes (mikroperforuotos) 3.2. atitinka (taip/ne): Taip|

ventiliuojamos '
(mikroperforuotos)
4. Greito i8leidimo funkcija 4. atitinka (taip/ne): Taip

4 Ciuzinio funkeijos (grei'tas i§.!eidima§ paciento Grei.to ié.leic.iir'no funkc.ija
reanimacijos atveju) (greitas iSleidimas paciento

reanimacijos atveju
5.1. Skalbiamas ne Zemesnéje 5.1. atitinka (taip/ne): Taip
5. CiuZinio uvalkalas nei 95°C temperatiiroje 95.°C

5.2. dziovinamas dZiovykléje

5.2. atitinka (taip/ne): .Taip

Al
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5.3. dezinfekuojamas
5.4. nepralaidus skys¢iams
5.5. pralaidus orui

driovinamas dziovykléje |
5.3. atitinka (taip/ne): Taip
dezinfekuojamas

5.4. atitinka (taip/ne) Taip
nepralaidus skys€iams

5.5. atitinka (taip/ne) Taip l
pralaidus orui

6. su uZtrauktuku

6. atitinka (taip/ne) Taip

6. | Ciuzinio uzvalkalas su uztrauktuku
7 Tvirtinimas prie 7.1. elastiniy gumy pagalba 7.1. atitinka (taip/ne): Taip!
) pagrindinio &iuZinio elastiniy gumy pagalba |
8.1. Ilgis 200 (£5) cm 8.2. plotis | 8.1.200 cm |
8 Pripiisto ¢iuZinio 85 (£5) cm 8.3. aukstis 15 (+5) | 8.2.90 cm
) matmenys om 8.3.20 cm
9 Maksimali &iuZinio 9.200 (£50) kg 9.200 kg
) apkrova ,
10.1. valdymas automatizuotas | 10.1. atitinka (taip/ne) Taip
10.2. yra transportavimo valdymas automatizuotas
Valdymo jrenginys funkcija 10.2. atitinka (taip/ne) Taig'
(valdymo skydelis ir 10.3. kabinamas ant lovos yra transportavimo funkciji
10. | siurblys/kompresorius) 10.4. svoris (su 10.3. atitinka (taip/ne) .Tai
kompresoriumi/siurbliu) ne kabinamas ant lovos
daugiau kaip 6 kg 10.4.2,8. kg
10.5. veikia prijungtas j elektros | 10.5. veikia prijungtas j
tinkla elektros tinkla |
11.1. galimybé reguliuoti slegj 11.1. atitinka (taip/ne) TaiﬁI
pacientui esant gulimoje arba galimybé regulivoti slégj 1
pusiau sédimoje pozicijoje pacientui esant gulimoje arﬁa
Slégio pasirinkimo 11.2. &iuZinio pripiitimas iki pusiau sédimoje pozicijoje
. funkcijos maksimalaus slégio per 30 (£10) | 11.2. 30 min.

) min 11.3. atitinka (taip/ne) Taip
11.3. galimybé pasirinkti statinj | galimybé pasirinkti statinj |
arba dinaminj slégo réZimg arba dinaminj slégo rézimg

|
12. Pazymeétas CE Zenklu ir 12. atitinka (taip/ne): Taip
atitinka ES 93/42/EEB Pazymétas CE Zenklu ir
12. | Sertifikavimas direktyvos reikalavimus atitinka ES 93/42/EEB
medicinos prietaisams direktyvos reikalavimus '
medicinos prietaisams
13 Suteikiamas gamintojo 13. Ne maziau 24 mén. 13..24 mén.
garantinis laikotarpis
14, Pristatant preke turi biiti 14. Biitina 14. atitinka (taip/ne): Taip

pateikiama naudojimo

Pristatant preke pateikiama

e
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instrukcija lietuviy kalba,
dokumentai, patvirtinantys
Tiekéjo garantinius
isipareigojimus

naudojimo instrukcija lietuviy
kalba, dokumentai,
patvirtinantys Tiekéjo
garantinius jsipareigojimus

Pristatant preke turi biiti
pateikima informacija su

15. Biitina

15. atitinka (taip/ne): Taip
Pristatant preke pateikima

15. | &iuZinio uzvalkalo informacija su iuzinio
priezitiros ir skalbimo uzvalkalo priezitros ir
rekomendacijomis skalbimo rekomendacijomis

UZsakovas Tiekéjas

Kauno miesto savivaldybés administracija UAB ,, TEIDA“

[staigos kodas 188764867
Laisvés al. 96, 44251 Kaunas
Atsisk. sask. LT44 4010 0425 0001 0078
Luminor Bank AS
Banko kodas 40100

./%

Daiva Kuzminiené

2019m. £0-78

Imonés kodas 134310131

Puodziy g. 4-1, 44288 Kaunas

Atsisk. sask. LT97 7300 0100 0226 3648
sowedbank® AB

Banko kodas 73000

AV,

Direktore




|
i

2019 m. 20 A7 . I
sutarties Nr. ﬁ Zfﬁ

2 priedas

PRAGULU PROFILAKTIKOS IR GYDYMO CIUZINIY IKAINIS IR PRELIMINARUS |

KIEKIS
Eil. Pavadinimas Mato | Preliminarus PVM Vieneto jkainis,
Nr. vnt. kiekis per 12 tarifas, % Eur be PYM
mén.
1. | Praguly profilaktikos ir Vnt. 22 5 505
gydymo &iuZinys
Alerta Ryby 2,
gamintojas Alerta Medical
(gamintojas, modelis jrasyti)
Uzsakovas Tiekejas
Kauno miesto savivaldybés administracija UAB ,,TEIDA*®

[staigos kodas 188764867

Laisvés al. 96, 44251 Kaunas
Atsisk. sask. LT44 4010 0425 0001 0078
Luminor Bank AS

Banko kodas 40100
Kauno miesto savivaldybés admi
Sveikatos apsaugos skyriaus

vyriausioji specialiste, atliekanti\§k

(savwald)?yes gydytojo) funkcijas

Daiva Kuzminiené

2019m.  2O0-%

Imonés kodas 134310131

Puodziy g. 4-1, 44288 Kaunas

Atsisk. sask. LT97 7300 0100 0226 3648
wSwedbank* AB




